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L mere, -~ Mais comment juges-tu g’ Arthur taime?
Lo gifle. - Par lowaniere dong 51 me regarde, quand il eroit que je ne

le regarde pas.

LA RECOLTE DU “SAMEDL”

(4 travers les journawr Parisiens)

Soyons donc quelqu’an !

Des journalistes se trouvaient réunis derniére-
ment chez un ami commun, qui les interrogeait
sur leurs occupations.

—Mot, dit 'un, je fais ie Salon.

-—Et moi, la Chambre reprend Paatre.

—Moi, les courses, dit un troisi¢me,

—Je fais le rez-de-chaussée (feuilletou), dit un
quatricme.

Alors Iiéhé, qui avait éeoulé religicusement,
dit tout bus & son pére en designans les plumitifs :

—Dis, papa, tous ces gens-d, c¢’est done des
domestiques ?

Lo baron Cachilot ne contie & personne le soin
d’approvisionner sa table de fromage.

H entre chez son marchand habituel :

—Un domi-kilogramme do gruytre, commande-
L), et vous savez, mon gargon, sans trous. La
dernitre fois que vous w'avez servi, il y avait au
moins une demi-livre de trous.

Un écho du dernier terme.

Un loeataire paye sa quittance, et donne un
louis de pourboire & son concierge,

Ce dornier retourne la picee dans ses doigts,
puis d’un air trés fier

—Jou croyais Monsieur, dans une meilleure
position !

Un péchenr & un badaud planté derriére lui:

- Voyez-vous, il 0’y & que dans la péche & In
ligne quiexiste la véritable égalité. ..

~-Vous dites !...

— Ainsi nous sommes 1A quatorze qui, depuis
une heuro, w'avons pas pris un seal poisson !

Une femme entre chez un pharmacien.

—Monsicur, dit-elle, d nnezwoi un reméde
pour mou mari qui est tombd en sicope,

— Vous vonlez dire en syncope ?

~—Ah! Monsicur, quimporte une cope de plus
ou do moins !

Les gaietds du télégraphe,

Un de nos confrires recevait hier de son cor-
respoudant dang U'Est un télégramme qui com-
mengait—sans doute—ainsi :

— Voyage président, retour Nancy...

L’employé du télégraphe avait éerit :

— Voyage président, »elourns en scie. ..

LE SAMEDI

Deux bohémes viennent de
prendre une absinthe & la bras-
serie.

L’un d’enx appelle le gargon
¢t tire de son gousset unc su-
perbe picee de cing francs, (lam-
bant neuve,

—Al! g%éerie Pami avee ad-
miration, tu us donc fait un hé-
ritage t

—Calme-toi, répond le capi-
taliste; ¢est une veauve sans
enfants.

X..,, du matin au soir, per-
stcute son petit gargon deques-
tions sur Phistoirve, Uorthogra-
phe, le calcul, ete.

Hier, c¢'étaic le jour de Phis-
toire naturelle.

—Toto !

—Papa?

—Quel est Panimal gui fait
“ hi-han, hi-han”?

L'enfant, qui entend ce cri
pour la premitre fois, regarde
son pore avee stupeur et con-
clut.

—DMais, c'est toi, papa!

Une réflexion de Calino :

—Ces Parvisiens ! ils se plai-
gunent quand on leur fuit boire
de lean de Sciue! Mais, &
Rouen, ou en boit tous les jours, et ¢’est de Peau
de Seine... inférieure!

Echos de ta course de Paris: Belfort.

Le comble de Pembétement, pour un * pedes-
trian ”, qui arrive 4 Pauberge avee des picds tout
meurtris

“Se voir servir un plat doignons !

Euntre malade et médecin.

—Eh bien! docteur, commeut me trouvez-
vous {

—T'res bien ; vous avez encore les jambes un
pou eniflées, mais ¢a ne m'inquiete pas. ..

—de comprends, docteur; si vous aviez les
Jambes enflées, ¢a ne m'inquicterait pas non plus.

Le député Z. .., qui remplit un peu, 4 la
Chambre, le role de la mouche du coche, arrive,
hier, tres en retard chez Mme M. ., ol il était
invité & diner.

—Pirdon, Madame, de mon inexactitude : los
afliires, vous savez... Je viens de chez M. le
garde des sceaunx. ..

Il vous & gardé bien longtemps, dit Mwe M...,
¢u souriant,

Un bourgeois accourt tout
essouflé vers un gardien de la
paix.

—Monsieur lagent, venez
vite. Il y a un voleur en train
de fracturer wma caisse!. ..

e gardicu de ja paix avec
calme

—lwmpossible. Je guctte un
chien qui est sorti sans muse-
litre. ..

[+ professeur. — Nlest-il pas
dess abjectifs qui changent de
stgnitication sui ant qu’ils sont
placds avant ou aprés certains
substantifs ?

Calino (ils. — Qui, Mousieur.

Le professcur.— Excmple

Calino fils. — Bonnes gens et
jambons. ..

La parole ¢st au jeune Vie:
tor.

— Maman, j’ai les mains sales.
faut-il que jo me les lave, ou
que je mette des gants ?

Les enfants tervibles...

Toto, & un de nos bons chauves :

—Dis done, Monsieur, ccst-il vrai que tu te
peignes avee un rasoir ?

e caruet du colonel X, ..
Dans la victoire, le Frangais s'emballe et le
Prussien. .. emballe !

Calino posséde un ami qui cst en ce moment
en déplacement du coté de Marennes.

Lautre jour, sa cuisiniére Vavertit qu'on vient
de lui envoyer une superbe bourriche.

Calino l'ouvre aussitot, et tout éuu :

—Le brave gargon, toutde méme! 1l m'envoie
des huitres ; il a pensé & moi. . .

Duamanet est de garde & Ventrée d’une pou-
dridre.

Arrive uninonsieur superbement mis et fumant
un cigare de premiére marque.

—Pardon, bourgeois ! s'éerie Dumianet ; avant
®’entrer, faudrait voir i éteindre votre “ mdégot. ”

—Cest dommiage ce cigare est si bon 1. ..

—Passez-le-wmoi, bourgeois. .. Je vais vous Len-
tretenur jusqu’a votre sortic !

Toto vient d'imaginer contre ses parents un
territiant woyen d’intimidation. Du pur chan-
tage !

Iier, comme on lui refusait des cerises, sous
prétexte quil en avait déid mangé deux fois,
Uintelligent petit homme dit & sa mere :

—Il y avait unce fois un petit gargon 4 qui sa
wiuman ne voulait plus donner de cerises. Tu sais
pas ce qui lui est arvivé, dis, & co petit gargon 1...

—Non.

—ZEb bien, il a été éerasé par un tramway L.

On parle do lettres anonymus :

Calino, avee dignité: “Je ne fais jamais aux
autcurs de lettres de cette sorte Phonneur d’une
réponse.”

Un comble!
Celui de la poltronnerie :
—Reculer devant une pendule qui avance.

Aprés une premiére représentation, Mme de
Sainte-Gaffe & Pauteur :

—Jni ¢té extrémement impressionnée pendant
le premier acte !

L'auteur épanoui :

— Vraiment, wmadame !

~—Oui, javais perdu une houcle d'oreilles en
dinwmants ! lleureusement, je l'ai retrouvée sur
mon fauteuil !

QUESTION MALMHEUREUSE

Le prétendant.—Vous dites que la servante était i faire vos cheveux
dans le bondoir, quand le fen pris?

Mademoisille Heéline.~-Oni.

Le prétendant. — ¢ vous, ol ¢ties-vous it ce moment?



